
Г,I) L ’ A X N É E É P I G K A P H IO U E

L’empereur est Caracalla ; le 
dédicant avait servi dans la 
l l l a Cyrenaica : cette mention, 
omise d ’abord, a été ajoutée à la 
fin.

P. Si). A Soueïda. Cippe brisé 
n haul.

1 5 0 ) L E G  I I I
G A L L I

C A E

P. 81. A Bosrà. Stèle mutilée 
-■n haut.
1 5 1 ) A N 1 1 S [5

XV1IINIBVS PARTIS 
Ö F V R I V S P 
T I M E S I  T ΙΕ S 
l’ R O C  A V G G

La première ligne est incom
plète à gauche ; les deux Au
gustes ne peuvent être que les 
deux Philippe (216-249 ap. J.-C.). 

153) υττ ερ zy .iaaP O C  O Y H P O Y  М С Г ІС Т О и  σεβ. 
L αου ιδ ιο  Y KACIO Y ΛΑΜ Π ΡΟ Υ Υ Π Α Τ ΙΚ Ο υ  

e s s  л e r e c ô n · τ p i т н c га л х .

P. 97 et pi. X X X IV , 198. A 
Kafer. Dalle.

154) OYABOC KAI PA 
OYAOC ΥΙΟΙ МОГ 
NIOY OYABOY 01 
KOAOMHCAN TH

5 n επ ο ψ ίΝ  ο ε ω  
ΚΡΟΝΟΥ СО КА 
PAOûûN ε κ  TGûN 
I Δ I ω  N Μ H Δ E 
N O C  C Y N H p r  

io  O Y N T O C  ευ
х н е  o  n ε  к  e n (sic) 
ε τ ο γ ε  iz  α δ ρ ι  
ANOY KAICAPOC

P. 82. Nouvelle lecture de l’ins
cription A nn. épigr., 1925, n° 121.

Après la ligne 5, il y a, non pas 
deux lignes martelées, mais une 
moulure ; la fin du texte n ’est 
pas davantage martelée.

P. 85. A Idebrân. Autel.
152) c  a л ε  м о  c

C A Y C O Y C 
K A I Μ Α Ξ Ι  
m о  c  г  e n 
û û m ê n o c  e 
N Ѳ A д е  ПР 
A K T Cû P K 
A N A Ѳ H N O 
C AN H O H KG  
N ΤΗ  ΑΘΗΝ 
A M N Н С Ѳ Н

Pour l’ethnique, cf. A nn. épiqr., 
1933, n» 161.

P. 96 et pi. X X V III, 197. A 
H ebrân. Linteau.

Date : 134 ap. J.-C.
L. 5 : εποψιν désigne sans doute

la façade ; 1. 6 : Κρον[φ] ; 1. 6-7 : 
Σοκαραθών doit être le nom d ’une 
tribu où le culte de Kronos éta it 
en faveur.

P. 107. A ''Anz. Stèle.
155) A Ë L S A T 0  R N 1

L O S I Μ M K A
L E G I I I  K Y IE K (sic)

L. 1-2 : Salornil[u]s = Salur-
ninus ; 1. 2 : cafrcerarius ?) ; 
1. 3 : Cy[r]e(naï)c(ae).

P. 108. A  Salkhad. Stèle.
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